‘Storia di libri fra
Palermo e Monreale”’
Monreale 26 novembre 2016
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Un missionario gesuita
nella Chiesa

di Monreale del Novecento:

P. Giuseppe Cataldo S.7.
(1837-1928)




Chiesa Madre di lerrasini in una foto d’epoca




e

T‘ RS 89{-'#_/{4’-&- e ett #ﬂf,.ﬁf#u.a ,,-..(?4,...],,,* o -

'L*". -“l-"-‘

: lr‘u,".n-n.-h,...-: n-ﬁrtffﬂ ‘:f,.,. gm—! e LA a7 /,—-‘T ,
H.&MFH"H?- Siabih o “S__ﬂ TCHINY - Q‘?{ Jﬁzf e )fj.e;ﬂ?ﬁn.. R

i
I.

'.:"'.'.i.h';.:_ld Y I"I ol Pogs
. e LR Y i s

S syl Bt 7B il o1 Fenrapins (g1 0es 1 ; ‘%F"’ Caeow

l gﬁ‘gﬂﬁ" A toerrin gfxm f /x,,-x/rzwml conie & ?‘fﬂ «,,’imwﬁhm

C’f@f-’.‘#lﬂ-—’ Ja-r;;-r-,-ﬂug; s-t-{!‘ fﬁp'zg#itﬁ .-r.-!fj/ ﬁ##}ﬁﬁé—m ?ﬁ/ﬁ’ vﬁ&#ﬁhﬂ"
'y g
L E ;,:'5’;, ;;/ j’ ;..-::f.-r eer” rs Sy, rf’/“f’ff /e’s A rfaf-}.m L /‘?F_,:F-’* w i'f‘i:#-:-;l J/'

A7 ;‘af’;wa gﬂ%r'ﬂ:‘!é}b"ﬁ?f At et e Jl‘-t“rr.-‘ll" ﬁ:ﬁ i 'ﬁfﬂ{, <
£ A ARV i i)
/d‘* pragin ol Sgnare gt i §
m.ﬂ.{;w fw'ag e foirs *""- s € M’IJ *ﬁ'wdf df a}ﬁ,ﬂ‘m Py
by AB yxywbmﬁ‘ };.-f{w,‘f,.u,pé’ p7% e.!.-‘?‘,. J.e.-wd_: %Wnﬁ-f f
r iril? Fecstrdh coie o ﬁ: ,:w.-: Awwf LS. hﬁgizet-
, (ﬁﬂi‘*u R eI e R Y . J—i/)‘?'ﬂf /:v:}tr-r&’ﬂ “ﬁ‘"' -t ‘ﬂnfmﬁ
! it DAl Dy .Hfi;ﬂﬁr—v.-é“--‘?g WW#’J’quﬁ Rz -5 n}xw? il |

b e gt .Jnfi%:rérw: 9 ..r'i-'fftrﬂ‘ " prrat g -

L &

i : _ —t S

.: *‘r’rfh_p.,m Ji 2. .h..-;-'-f"r, SE53 ‘:ru-r-‘ﬁ.a- .:,{‘rr-n—- whe? g r.rl:.-“-'ﬁ A ";--M Jy"‘ 'y -""'i"""""' &
r prad g el - s M ﬁ;w*""ﬂ‘ . I

Sottoscrizione autografa di Cataldo dal “Libro dei Novizi”




P. Cataldo in
una foto da
giovane




Collegio
Massimo di
Palermo, dove
Cataldo
insegno
grammatica

latina per due
anni (1858-
1860).




P. Cataldo in
una foto del
1877




Spokane
Garry,
vecchio
Capo
Indiano,
amico di P.

Cataldo
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Capo
Giuseppe, della
fiera tribu dei
Nez Percés
dove P. Cataldo
fu inviato
all’inizio della
sua attivita
missionaria
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Mission of the Sacred ﬂrr. Cm!:, I.Fn

La Missione del Sacro Cuore o Cataldo Mission fu
costruita nel 1853 per la tribu degli indiani Coeur d’Alene.
E la pili antica costruzione dello Stato dell'Idhao e la
missione piu antica esistente nel Pacific Northwest.
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T CENTENNIAL COMMEMORATION
Cataldo, ID 83610
Centennial Station

Annullo filatelico in occasione della
commemorazione del centenario.
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La Missione di S.
Michele (qui in una
foto d’epoca) costruita
personalmente da
Cataldo costitui il
primo luogo di culto
cristiano nel distretto
di Spokane e la prima
casa di un bianco nella
zona. Fu inaugurata

Ccon una messa solenne
1’8 dicembre 1866.
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diventata un ‘landmark’.
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La Missione di S. Michele oggi che
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Il villaggio di Slickpoo sorse attorno alla Missione di S. Giuseppe
che Cataldo apri nel 1875.

17



NA

La Missione di S. Giuseppe - che Cataldo apri
nel 1875 - oggi.

18



La Missione di S. Giuseppe fu distrutta da un
incendio nel 1916, con grande dispiacere del
suo fondatore P. Cataldo.
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Fort Lapwai dove Cataldo presenzio il 3 maggio 1877 al
Concilio di pace tra Capo Giuseppe dei Nez Perceés e il Gen.
Howard degli Stati Uniti.
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Cataldo.

Zona degli Stati Uniti d’America nella quale opero P.
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Dal dicembre 1884 ad agosto 1885 Cataldo fu in Europa
per reclutare missionari.
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Dal diario di Cataldo
sappiamo che il 6 febbraio
1885 fu ricevuto in udienza
da Papa Leone XIII il quale

“si mostro propenso a
darci dei missionari, se dei
giovani preti avessero tal
vocazione” come scrisse il
gesuita nel suo diario.




2 Golancia di Brole
sxnnt lut. MCR X1 X%

Dal diario di Cataldo sappiamo che il 23 aprile 1885 fu a
Monreale per incontrare il Vescovo Domenico Gaspare Lancia
di Brolo. Il missionario scrisse: “si fissa il futuro”!
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I1 12 agosto 1885 Cataldo si imbraco sulla “City of Chicago”
per il suo ritorno negli Stati Uniti. Sbarco a New York il 21
dello stesso mese. Portava con se 9 confratelli.
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Il Gonzaga College - fondato da Cataldo - apri le sue porte
agli studenti il 17 settembre 1887.
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La Gonzaga University oggi.
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PUUNDED 1887

La Gonzaga University oggi.
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Stemma attuale della
Gonzaga University. Oltre ai
classici simboli ignaziani si
nota nel quarto inferiore
sinistro un paesaggio
raffigurante il tramonto del
sole sulle cascate di Spokane.
In lingua indiana Spokane sta
per “luogo abitato dai figli del
sole”
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La chiesa Our Lady of
Lourdes a Spokane, con
annessa scuola,
consacrata da P. Cataldo
nel luglio 1886. Le due
costruzioni furono, fra le
poche, ad essere
risparmiate dal violento
incendio che distrusse
quasi completamente la
citta.
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La chiesa Our Lady
of Lourdes a
Spokane, oggi che
e diventata la
cattedrale della
citta.
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Missione di Santa Maria ad Akulurak in
Alaska, dove Cataldo opero tra il 1896 e il
1897 e, poi, tra il 1901 e il 1902.
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A Nome, sperduto villaggio in Alaska, Cataldo
festeggio —nel 1902 - il suo 50° anniversario da
gesuita.
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969 - Church of the Haly Family, San fose, Caftfornia.

'antica
parrocchia
italiana Holy
Family a San
Jose in
California
dove P.
Cataldo
servi tra il
1907 e il
1908.
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P. Cataldo gia avanti negli anni
(1920).
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P. Cataldo gia avanti negli anni
(1925).




P. Cataldo - gia avanti negli anni - aveva bisogno
di sostegni per reggersi in piedi.
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P. Cataldo tra i sui amati Indiani Coeur d’Alene.
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Frombesionss Deminl Sosted JES0 CHRESAD Gl 3 Marg. M. Alacesyse.
Nunim Misgatnm JESUS-CHRISTNIM

zickin, kakunki peyinie, keipnim Jesusns
timndpe petiiminege.
e

1. Knkaloni penitniss tivhkanm, kalekf eyduna,
2. Puinfips esthimidno thdkanas.

o, Uskhetgdupa nulaplyune,

| Waknispn wag tiouguisps titokan epduin
i iy,

A, UwEhiitpe eyéunn.

G Kopsisnin  tittkanm payagnu iydunduine
inimpe tinnépe.

7. Titokan koskuy (ae Inxdyu fmdkos tae.

8. Tax titokan lugeyn kitn ta

0. Kakuna initpa Ipekodnnanis ind-{times ents-
fFiun,
10, Samgrimungrimugan  kapskipenénit  enniu,
kaldumki atukaisnn timndne peaapltasni,

1. Kakulunim passpigukuany tilokapa indm
Timine, kalont cticrendrdu wenkkt nimpe
Timnepe, ke wetn naua asapikoikaniu.

12 Kaghkalonim khisehem tnyépenin #illak

1 lopiad

Lakunsd iuitetn jsemtuks way alsgpeuiticingg
pagatipa kndopr,  kali wiinin wag
talnphsanunsnim sauyiwanin iinugni.

P A Kewger, Tayton, @, (Neg Prrog, INOTANE)

Santino del Sacro Cuore con relativa

preghiera tradotta in lingua Nez Perce
da P. Cataldo.
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Prayers
Catechism
Hymns

In the Nunipu Language
(Nex Peree) .. @ -

For ihe use of the .

© St. Joseph’s Missions, S. J.

ia

Oregon and [daho

Pendleton, Uregon
Peadleton Printery—]ock Hustos
Seplember, 1909

Libro di
preghiere,
catechismo ed
Inni scritto in
lingua Nez
Perce da

Cataldo.

40



N

NA

THE LORD’S PRAYER

Nunim Pist, kem Im ués éisnuespe taz He imené
uanikt pazfikuanaitig uag pahdtauitdg* taz He
imim moeigatit painag: taz He imené nekt

atuignaitdg kinne uétespe kamikis €isnuespe
ituigneiténig. Taksain hipt neézenim:f nuna kap-
sisuit nas-udundnim kagk@is nun anAunaisig
kekimém ines-kapsisuifiténig, ka uétmet néz-nika-
kum kapsisuitg, metu kapsisuitkinig néz-nakét-
tim.f Amen.

I1 Padre Nostro tradotto in lingua Nez Perce

da Cataldo.
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L'inno “Veni Creator Spiritus” tradotto in
lingua Nez Perce da P. Cataldo.
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JESUS - CHRIST-NIM

Kinne uetas-pa kut

KA-KALA TIME-NIN I-UES PILEP-EZA-PA

TAzZ-FA TAMTALPA

NUMIPU-TIMT-KI
)

1914

THE LIFE OF JESUS CHRIST
FROM THE FOUR GOSPELS
I THE MEZ PERCES LANGUAGE
By J. M. CATALDO, 5 .

“La Vita di Gesu
Cristo tratta dai
Quattro Vangeli”
scritta in lingua
Nez Perce da

Cataldo.
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OPERE DEL P. CATALDO

CATALDO Giuseppe Prayers, catechism, hymns in the Nunipu
language (Nez Percé) for the use of the St Joseph's Missions,
Sl in Oregon and Idhao. Pendleton Printery. Pendleton, OR
1909.

CATALDO Guuseppe Jesus-Chrisi-rmim kinne uetas-pa kui ka-kala time-
nin fues pilep-eza-pa taz-pa tamiai-pa numipu-timi-ki. The life
of Jesus Christ from the Four Gospels in the Nez Percés
language, Press of Schwab Printing Co. Portland, OR 1915.

GIORDA  Giuseppe, BANDINI Giuseppe e CATALDO Giuseppe
Szmiméie-s Jesus Christ. A catechism of the Christian Docrine
in the Ilai-Head or Kalispél Language. St lgnatius Print. St.
Ignatius, MT 1880.

MORVILLO Antonio € CATALDO Giuseppe Paradigmi verbi activi:
lingwa  Numpu [sic] vulgo Nez Percé studio PP
Missionariorum  S.J. in Montibus Saxosis pro  eorumdem
privato uso. Typis Missionis S8, Cordis. Desmet, LT, 1888,

CATALDO Giuseppe Preces et Catechismus Doctrinae Lingna [sic)
Numipa [sic] ad usum Missionis Sancii Joseph, S.J. Nezperce
County, 1D 1891. No imprint,

CATALDO Giuseppe To the Fathers and Brothers of the Rocky
Mountain Mission. Desmet Indian Boy's Press. Desmet, 1D
1891. (Si tratta di una novena da recitarsi in onore di S.
Giuseppe).

CRIMONT Raphael, CATALDO Giuseppe ¢ PRANDO Pietro Prayers in

the Crow Indian Language composed by the Missionaries of

the Society of Jesus. Desmet Mission Print. Desmet, 1D 1891

CRIMONT Raphael, CATALDO Giuseppe ¢ PRANDO Pietro Selecta ex

Historia Sacra. Desmet Mission Print. Desmet, [D 1891
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P. Cataldo
pronto per la
celebrazione

della Santa
Messa, cosa

che non
manco mai

di fare nel

corso della

sua lunga
vita da
gesuita.
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P. Cataldo in una
cartolina
propagandistica a
favore delle Missioni
della Compagnia di
Gesu.

P. Cimeppe Catalda 5 | Aposiale de Pellesona ¢ Manifomt d° Smesen
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Tomba di P. Cataldo a Mount
St. Michael’s Cemetery tra i
suoi confratelli.

Vi si legge:
“Josephus M. Cataldo
Sac. Soc. Jesu
Ort. Mar. 17 1837
Inc. Dec. 23 1852
Grad. Aug. 28 1870
Ob. Apr. 9 1928”.
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Lapide
commemorativa
posta sul muro
della casa natale di

P. Cataldo a
Terrasini.
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La St. Aloysius Church a Spokane in una foto
d’epoca, nella quale il 13 aprile 1928 piu di
1500 persone assistettero ad una messa
ufficiale per commemorare P. Cataldo.
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